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iNTRODUCERE | [EF]]

Vd muliumim pentru achizifionarea produselor Kbnner & S6hnen®. Acest manual confine o Scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe
pagina de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Kénner & Sohnen®: www.konner-sohnen.com

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Cititi versiunea completa a manualului inainte de a ncepe!

Producdtorul produselor Kdnner & Sohnen® isi rezervd dreptul de a face modificdri care ar putea sd nu
fie reflectate Tn acest manual:

— Producdtorul isi rezervd dreptul de a face modificdri in designul, configuratia si constructia produsului.
— Imaginile si fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului veti gasi informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme. Toate
datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data public-
rii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.com

PRECAUTII PRIVIND SIGURANTA n

Tnainte de a lucra cu utilajul multifunctional cititi cu atentie manualul defindtorului. Nu permiteti accesul
persoanelor neautorizate si al copiilor la dispozitiv. Nu folositi dispozitivul in apropiere de zona de lucru a
adultilor sau in apropiere de copii si animale — utilizatorul utilajului este singurul rdspunzdtor de vdtdmdrile
de persoane si de daune aduse bunurilor. Utilajul multifunctional Konner & S6hnen® este conform cu
standardele europene actuale privind siguranta. Nu incercati sd modificati designul dispozitivului.

I RESPECTATI URMATOARELE CERINTE ATUNCI CAND LUCRATI CU UTILAJUL:

1. Tnainte de a incepe cititi cu atentie manualul detintorului. Pastrati manualul definatorului in sigurants
pentruail putea consulta ulterior. Respectati recomandarile cuprinse in manual pentru a evita vdtdmarea
personald si deteriorarea bunurilor. X

2. Familiarizati-vd cu comenzile si functiile utilajului multifunctional. In caz de urgentd, operatorul trebuie s
stie cum sd opreascd piesele T functiune ale aparatului si motorul acestuia.

3. Operatorul dispozitivului trebuie sd fie intr-o stare de sdndtate fizicd s mentald bund si sd ia decizii rapide
dacd este necesar. Nu lucrati cu aparatul dacd vd aflati sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a unor
medicamente care vd pot incetini reactiile.

4. Dispozitivul trebuie pornit in conformitate cu instructiunile din manualul defindtorului.

5. Purtati imbrdcdminte speciald, incdltdminte de protectie, manusi de protectie si ochelari de protectie.

6. Lucrati cu aparatul numai dacd blocul motor este complet functional.

7. Verificati zona In care va fi folosit blocul motor. Indepdrtai toate corpurile strdine care ar putea ajunge
sub piesa in miscare a anexei si care ar putea fi aruncate de unitatea motorului.

8. Nu decuplati mecanismul de actionare sau cutia de viteze atunci cand vd aflati pe pante abrupte.

9. Pentru a impiedica rdsturnarea blocului motor, incercati sd evitati intoarcerile la urcarea sau cobordrea
unor pante abrupte.

10. La coborare nu decuplati ambreiajul si nu scoateti din vitezd blocul motor.

11. Nu folositi unitatea motorizatd ca vehicul de transport pentru oameni sau obiecte.

I ATENTIE!

Motorul si teava de esapament trebuie mentinute curate pentru a evita incendiile. Verificati cu atentie sd nu
existe frunze, iarbd sau scurgeri de ulei sau combustibil. konner-sohnen.com | 1
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Atentie! Opriti motorul inainte de a realimenta, fnainte de
ATENTIE - PERICOL! transport si in cazurile in care trebuie sa lasati dispozitivul
nesupravegheat.

Combustibilul polueaza solul si panza freatica.
GIEIIERER IO A Evitati scurgerea de benzina din rezervor!

SIMBOLURI PRIVIND SIGURANTA n

a). Controlul vitezei

b) Unghi de intoarcere reglabil

0). Apdsati maneta, utilajul se va deplasa in fatd
sau n spate, in funciie de pozitia aleasd a
schimbdtorului.

d). Apdsati maneta pentru ca peria sd inceapd sd se
roteascd.

e). Apdsafi pedala pentru a bloca anexa (masind
demdturat sau dispozitiv de suflat zdpada), apoi
apdsati pedala pentru a debloca anexa (mdturd
sau disporzitiv de suflat zdpada).

SPECIFICATII n

Model utilajul multifunctional KS 7HP-MFM 60 | KS 7HP-MFM 80 | KS 7HP-MFM 80E
Model motor H200 H200 H200
Putere motor, CP 55 55 55
Volum motor, cm? 196 196 196

Tip motor Motor in patru timpi cu benzind

Numar de viteze 51nainte, 2 in marsarier

Volum rezervor, L 2,5 2,5 2,5
Consum combustibil, L/h 1,2-18 1,2-1.8 1,2-1,8
Volum carter, L 0,6 0,6 0,6
Capacitate cutie viteze, g 160 160 160
Pornire motor manual manual electric/ 230V
Dimensiune roti 13x4,1-6

Nivel de zgomot Lpa (7m)/Lwa, dB 104 dB(A) 104 dB(A) 104 dB(A)
Dimensiuni nete (L<W=H), mm 1400<600x1100 | 1400800x1100 1400<800x1100
Dimensiuni brute (LxWxH), mm 980x650x630 980%850x630 980850630
Greutate netd, kg 72 74 77

konner-sohnen.com | 2
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Model utilaj multifunctional KS 7HP-MFM 60 KS 7HP-MFM 80E
MASINA DE MATURAT KS 7HP-SW60 KS 7HP-SW60
Latime de prelucrare 600 800
Diametru perie 345 345
Unghi de intoarcere reglabil 15° 15°
Vitezd perie, RPM 255 255
Dimensiuni nete (LxIxH), mm 600x550=480 800x550=480
Dimensiuni brute (LxIxH), mm 620x570x420 820x570x420
Greutate netd, kg 32 38
Greutate bruta, kg 35 43
ANEXA RECIPIENT DE PRAF KS MFM-DB 60 KS MFM-DB 80
Latime 600 800
Dimensiuni nete (LxIxH), mm 610x290%380 810x290<380
Dimensiuni brute (LxIxH), mm 630x390%335 830x390~<335
Greutate netd, kg 6,6 8,5
Greutate bruta, kg 8,5 10
ANEXA LOPATA DE ZAPADA KS MFM-SS 60 KS MFM-SS 80
Latime de prelucrare 600 800
Dimensiuni nete (LxIxH), mm 600x100x445 800x100x445
Dimensiuni brute (LxIxH), mm 620x465%110 820x465%110
Greutate netd, kg 6,6 8,8
Greutate bruta, kg 7,7 98
ANEXA DISPOZITIV DE SUFLAT ! Condigiile optime de funclionare
ZAPADA KS MFWM-SB 60 sunt temperatura ambientala de
; 0 17-25 °C, presiune barometricd de
Rotire tobogan 190 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditate
Raz aruncare zapada, m 0-10 relativa de 50-60% i altitudine
- - deasupra nivelului mdrii <300 m. In
Dimensiune max. 558 aceste conditii de mediu, motorul
de prelucrare, cm ' poate asigura performania maxima
Grosime max. a stratului In raport cu specificatiile declarate. In
prelucrat, cm 40 caz de abatere de la acesti indicatori
. de mediu (altitudine deasupra
Dimensiuni nete (LxIxH), mm 570440795 nivelului  marii,  temperaturd,
iune), perf dispozitivul
Oimensunibrute oy | 001070 | L) T
Greutate neta, kg 21
Greutate bruta, kg 23

konner-sohnen.com | 3
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COMPONENTE PRINCIPALE n
£)

1. Amortizor

2. Rezervor combustibil

3. Manetd de comandd

4. Panou de comandd

5. Motor

6. Roatd

7. Sasiu

8. Aruncatoare

9. Dispoitive de fixare a anexei
10. Perie

11. Gardd perie

A—Manetd cu tije si cabluri preinstalate 1 buc

B — Suruburi de fixare a manetei 4buc

(- Bolfuri de fixare a manetei 4buc

= D-Cheie bujie 1 buc
~ £~ Piulite si boluri 1buc

« Deschideti ambalajul cu atentie pentru a nu pierde piesele mici.

« Verificati documentatia in cutie, inclusiv existenta acestui manual al detindtorului.
+ Scoateti piesele demontate din cutie.

« Scoateti utilajul din cutie.

« Aruncati cutia si ambalajul respectand reglementdrile locale.

konner-sohnen.com | 4



ASAMBLARE n

RETINETI! Este posibil sa aveti nevoie de un asistent pentru asamblare.

MONTAREA CABLURILOR FRONTALE

SI DE CONTROL AL PERIEI
Prindeti ochiul de cablu in orificiul
corespunzdtor (fig. 3).

Fig.3

‘ RETINETI! ‘ lel:ll::litlig sunt furnizate deja conectate la panoul de

I MONTAREA MANETEI DE COMANDA

Maneta este furnizatd deja atasatd la panoul de comandd. Suruburile
de montaj pentru maneta de comanda, suruburile de fixare pentru
mecanismul de schimbat vitezele, piulitele si bolturile de fixare pentru
maneta de directionare a periei sunt furnizate intr-un pachet separat
aflat in cutia cu utilajul.Pentru a instala maneta, procedati dupd cum
urmeazd:

1. Aduceti cele doud tuburi de la capetele manetei (A) la suportul (B).
2. Introducefi suruburile in orificii si asigurati-le cu piulite.
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I MONTAREA MECANISMULUI DE SCHIMBAT VITEZE

1. Scoateti articulatia cu pivot montatd (A) din saiba schimbdtorului (B)
sidin piulitd (C)

2. Introducefi articulatia cu pivot (A) a mecanismului de schimbat viteze
i orificiu in manetd (D) si conectati la transmisie.

3. Strangeti bine saiba (B) si piulita (C).

I MONTAREA MANETEI DE DIRECTIONARE A PERIEI

1. Scoatefi articulatia cu pivot (A) montatd din piulita manetei de
directionare a periei (B).

2. Introducefi articulatia cu pivot (A) a manetei de directionare a periei
in orificiu in manetd (C), conectand-o la mecanismul de actionare.

3. Strangeti piulia (B).

IKONNER
ISOHNEN

konner-sohnen.com | 5
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FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

RETINETI! Motorul este livrat fara ulei si benzina.

I UMPLEREA CU ULEI

Puneti motorul in poziie orizontald. Scoatefi dopul rezervorului de ulei si addugati ulei pand la marginea
rezervorului de ulei (fig. 7).

| COMBUSTIBIL

Pentru generator se recomandd doar benzind fard plumb. Motorul trebuie sd fie in pozitie orizontald
atunci cand realimentati. Nu amestecati combustibil vechi cu combustibil nou. Nu alimentati cu motorul in
functiune. Nu alimentati pand ce motorul nu s-a rdcit complet.

Nu alimentati cu benzind amestecatd cu ulei.

I PORNIREA MOTORULUI

1. Deschideti supapa de combustibil (fig. 8).

2. Pompati sistemul de combustibil de mai multe ori, in functie de sezon (fig. 9).

3. Inchideti socul cu aer (fig. 10).

4. Puneti supapa de acceleratie la viteza maxima (fig. 11).

5. Trageti incet manerul starterului de mai multe ori, pand simfiti rezistentd in cablu.

6.1. Pentru pornire manuald, trageti incet manerul starterului pand ce simfii rezistentd in cablu, apoi trageti
cablul in afard pe toatd lungimea sa, cu o miscare bruscd, finand motorul cu mana stanga.

6.2. Pentru a porni modelul KS 7HP-MFM 80E cu pornire electricd, conectai la priza de retea si apdsati
butonul de pornire electricd (fig. 12). Dupd ce utilajul porneste, deconectati cablul de la prizd.

7. Dupd ce motorul porneste, deschideti socul cu aer.

8. Motorul va porni la viteza maximd. Folositi comanda de vitezd a motorului pentru a reduce viteza.

Fig.7

Fig. 8 Fig. 9

konner-sohnen.com | 6



10Nu dati drumul brusc la maneta starterului si nu o

RETINETI! azvarliti! In timp ce tineti maneta starterului, lasati sfoara

sa revina incet la pozitia initiala.

TNAINTE DE A INCEPE SA LUCRATI CU UTILAJUL MULTIFUNCTIONAL

« Verificati comenzile masinii intr-0 zond neutrd.

* Asigurati-vd cd sunteti In sigurantd, intr-o zond departe de trafic si alte pericole.

« Verificati elementele de fixare si asigurati-vd cd sunt bine asigurate.

* Schimbati elementele de fixare deteriorate sau uzate cu altele noi, de acelasi fel.

« Verificati presiunea din pneuri nainte de a incepe.

« Indepartati toate obiectele din zona de lucru, care ar putea fi deteriorate de deseurile in miscare si de
particulele de praf.

* Asigurati-vd cd nu existd alte persoane in apropierea toboganului de descdrcare al dispozitivului de suflat
7dpada.

« Purtati o mascd de praf.

konner-sohnen.com | 7
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« Purtati imbrdcdminte de protectie — o cdmasd cu manedi lungi si incheiatd pand jos, ochelari de protectie
sau 0 vizierd, protectie pentru urechi si o mascd de praf.

« Avefi grijd ca mainile, picioarele, hainele largi si pdrul lung sd fie departe de zona de actiune a pieselor
in miscare.

« Opriti motorul cand parasiti postul operatorului.

I ACTIONAREA PERIEI

Pentru a impiedica rdnirea cauzatd prin imprdstierea obiectelor strdine (pietre, bete, sarmd etc.), mai
Intai curdtati zona de obiecte strdine.

I LUCRUL CU DISPOZITIVUL DE SUFLAT ZAPADA

Pericol de impiedicare!
ATENTIE - PERICOL! Nu folositi in apropierea zonelor neimprejmuite!

« Acest disporitiv de suflat zdpada nu este destinat curdtdrii zdpezii de pe acoperisuri.

+ Atunci cand folositi dispozitivul de suflat zdpada, respectati toate reglementdrile nationale si indrumdrile
din domeniu.

« Pentru a reduce imprdstierea de deseuri, folositi cea mai micd vitezd de rotatie Tn timpul lucrului.

Evitati deteriorarea transmisiei.
1 v
RETINET! Nu schimbati vitezele in timpul mersului.

RETINETI!

* Cand folositi dispozitivul de suflat zapada, scoateti placa de protectie.

* Reduceti viteza cand lucrati pe suprafete accidentate pentru a evita ,salturile” utilajului.
In acest caz este posibil sa pierdeti controlul utilajului.

« Tn timpul curatarii, nu va deplasati in directia oamenilor, cladirilor, vehiculelor sau a
altor obiecte care ar putea fi deteriorate de deseurile imprastiate.

* Nu actionati comenzile cand motorul este oprit.

* Cand lucrati lent cu dispozitivul de suflat zapada intr-o zona deschisa, verificati ca toate
comentzile si toate dispozitivele de siguranta sa functioneze perfect. Verificati daca
dispozitivul de suflat zapada necesita reparatii. Daca da, raportati acest lucru.

I INAINTEA FIECAREI UTILIZARI

Efectuati intrefinerea asa cum se prevede in programul de intretinere.
Porniti motorul a turatie scdzutd, verificati rotatia corectd a periei si mecanismul de actionare.

I TN TIMPUL LUCRULUI

« Nu apdsati prea tare sectiunile periei pe sol pentru a impiedica uzura excesivd.

* Reglati unghiul periei.

+ Aveti grijd la directia vantului. Lucrul in sensul vantului este mai eficient si impiedicd deseurile sd ajungd
la operator.

« Termenii ,intoarcere” si ,unghi” sunt interschimbabili.

Directia periei

Directia periei este reglatd cu ajutorul manetei (B), care permite inclinarea periei in directia doritd. Miscai
maneta de directie Tnainte sau inapoi, intr-una din cele 3 poziii disponibile, pentru a seta unghiul dorit
al periei.

+ Maneta in pozitie fata = inclinatie 15°la dreapta.

* Maneta pozitie centru = unghi drept (0°).

« Maneta pozitie spate =inclinatie 15° la stanga.

konner-sohnen.com | 8
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Curatare cu peria si lopata de zapada

Tnainte de curatare:

1. Deplasati maneta de directie a periei (B) in poziia doritd
(asevedea ,Directia periei”).

2. Alegefi o vitezd in functie de rutd si de complexitatea lucrdrii.

3. Cuplati comanda periei (C).

4. Cuplati comanda de tractiune (D).

I SFATURI PRIVIND LUCRUL

Zone mari

* Reducefi viteza atunci cand lucrati pe suprafete accidentate sau murdare pentru a evita deteriorarea periei.

+ Curdtafi maintai zona centrald, impdrtind in mod conventional zona de curdtat in 2 parti cu ajutorul unei
benzi si apoi curdfati celelalte zone. Acest lucru reduce stresul asupra periei.

Zapada

+ Zdpada este mult mai usor de curdfat cand este proaspatd. Trece{i prin zonele deja curdfate pentru a
indeparta zdpada rdmasa.

+ (and indepartati zdpada cu lopata, se recomanda sd v deplasati in directia vantului. Verificati distanta si
directia zdpezii indepartate.

* Reduceti viteza Tnainte de a opri motorul.

Murdarie si pietris

« Pentru a reduce cantitatea de murddrie care se ridicd in aer in timpul curdtdrii, setati peria la o vitezd
scdzutd. Dacd este posibil, curdtati pe vreme umedd sau fnnoratd sau dupd ploaie.

« Pentru pietris, reglati indltimea periei pentru a evita deteriorarea acesteia.

Gunoaie grele
« Lucrati la viteza minimd si nu folositi toatd ldtimea de lucru a utilajului.

I LUCRUL IN SIGURANTA CU ECHIPAMENTUL

* Mentinefi scarile, balustradele, pedalele si comenzile curate i fdrd murddrie, grasime, gunoaie si ulei.

» Nu ldsaf alte persoane fn zona de lucru a echipamentului.

» Nu este permis sd fransportaf persoane sau obiecte pe motor.

+ Operatorul trebuie sd fie fn pozitia corectd de lucru atunci cand lucreazd cu echipamentul.

» Nu ldsafi echipamentul nesupravegheat cu motorul pornit sau cu cupa ridicatd.

» Nu modificati si nu indepartati piese sau dispozitive de sigurantd de la motor sau de la anexele motorului.

* Respectati regulile de sigurantd la locul de muncd, precum si regulile de circulatie. Dacd avefi indoeli privind o
chestiune de sigurantd, contactati managerul sau coordonatorul de sigurantd pentru clarificare.

‘f ATENTIE - PERICOL! .ﬁ Tn caz de urgenta eliberati cat mai curand posibil
’ i manetele si opriti motorul.

Reglarea inaltimii aruncatoarelor si a periilor

Pe mdsurd ce periile se uzeazd, indltimea acestora trebuie reglatd in
functie de suprafata de curdtat. Pentru a regla indltimea periilor, folositi
inelele de plastic de pe aruncdtoare.

Procedai dupd cum urmeazd:

1. Slabiti maneta laterald (A).

2. Rotifi maneta superioard (B) in sens orar pentru a ridica rotitele sau
in sens invers sensului orar pentru a le coborf,

3. Asigurati maneta laterald (A).

konner-sohnen.com | 9
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I OPRIREA MOTORULUI

1. Miscati maneta de acceleratie in pozifia neutrd si ldsati motorul sd meargd
timp de 12-20 de secunde Inainte de a muta maneta in pozitia ,Stop”
(fig. 20).

2. Punefi ntrerupdtorul motorului in pozitia ,OFF" (oprit) (fig. 21).
Nu ldsati dispozitivul de suflat zdpada nesupravegheat cu motorul pornit.

fig 17

Nu opriti motorul inchizand socul cu aer, deoarece astfel
SEIMEIL A s-ar putea strica motorul.

CONECTAREA BLOCULUI MOTOR SI A ANEXELOR
(disporzitiv de maturat / de suflat zdpada)

1. Puneti dispozitivul de mdturat/de suflat zdpada intr-o zond
deschisa.

2.Tnainte de a conecta dispozitivul de mdturat, asigurafi-va
cdaruncdtoarele (fig. 21) sunt in poziia cea mai inaltd (nu

vvv

3. Apucati maneta blocului motor si miscafi-o cdtre anexd.

4. Coborati blocul motor astfel incat tija (fig. 19, C) s se
potriveascd indoud carlige (fig. 19, D) si sd blocheze ambele mecanisme. Se va auzi un clic.

5. Asigurati-vd cd cele doud mecanisme suntin pozitie corectd, apoi apdsati pedala Superioard
(fig. 19, B) cdtre tija de legdturd (fig. 19, E). Se va auzi un lic.

6. Dupd ce ati atasat dispozitivul de suflat zdpada, utilajul se poate folosi.
7. Dupd ce afi atasat dispozitivul de maturat, urmati pasii de mai jos:

+ Scoateti tija de ghidare (fig. 18, C) din carlig (fig. 18, B).

« Scoateti acul (fig. 18, A) din tija de ghidare (fig. 18, C).

+ Apdsati tija de ghidare (fig. 18 C) in orificiul din dispozitivul de mdturat.
« Introduceti acul (fig. 18, A) in tija de ghidare (fig. 18, C).

Dispozitivul de mdturat este gate de utilizare.

DECONECTAREA BLOCULUI MOTOR SI A ANEXELOR
(disporzitiv de mdturat / de suflat zdpada)

1. Cand folositi utilajul ca dispozitiv de mdturat, procedati dupd cum urmeazd (fig. 18):
* Scoatefi acul (fig. 18, A) din tija de ghidare (fig. 18, C).
« Tragefi tija de ghidare (fig. 18, C) de pe utilaj.
« Prindeti tija de ghidare (fig. 18, C) In carlig (fig. 18 B) pentru a o fixa.
(and folositi masina ca dispozitiv de suflat zdpada, omitefi acest pas.

2. Tinefi bine manerul utilajului.

3. Apdsati pedala inferioard (fig. 19, A) de langd conexiune ca in fig. 20.

4. Pedala superioara (fig. 19, B si fig. 20 B) se va decupla din legdturd (fig. 19, E).
5. Ridicati blocul motor pentru a scoate anexa.
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Contactati distribuitorul sau reprezentantul local pentru a schimba curelele. Nu le schimbati dumneavoastrd.
Repararea si reglarea dispozitivului de suflat zdpada trebuie sd se facd Tntr-un loc in sigurantd, departe de
trafic si de alte pericole. Scoatefi firul de la bujie inainte de reglare sau reparare.

I RISCURI REZIDUALE

Nu se pot evita toate riscurile reziduale, chiar dacd utilajul este folosit conform instructiunilor. Din cauza
caracteristicilor de design ale uneltei, pot apdrea urmatoarele pericole:

1. Afectarea pldmanilor dacd nu se poartd o mascd de praf eficientd.

2. Afectarea auzului dacd nu se poartd protediii de urechi corespunzdtoare.

3. Afectarea sdndtdtii din cauza vibratiilor dacd unealta este folositd pe perioade indelungate sau nu este
Intrefinutd corespunzdtor.

RETINETI! Purtati masca de praf pentru a impiedica
patrunderea unei cantitati mari de praf in plamani! Purtati

_ q protectii de urechi pentru a evita afectarea auzului. Nu

ATENTIE m'cm’ folositi utilajul multifunctional pe perioade lungi de timp,
pentru a evita efectele daunatoare ale vibratiei asupra
corpului uman.

DEPOZITAREA m

* Nu deporitati dispozitivul de suflat zdpada cu peria murdara. Firele se pot deforma sub incdrcdturd, astfel
reducand eficienta curdtdrii.

« Depozitafi periile de polipropilend departe de lumina directd a soarelui. Radiatiile UV pot deteriora
materialul il pot face casant, ducand la uzura prematurd a firelor.

+ Deporitati periile de polipropilend departe de cdldurd si flacdrd.

DEPANARE m

Asigurati-vd cd nu este stricatd bujia

Motorul nu porneste
Asigurati-vd cd este bine pus capacul de la bujie

. . Asigurati-vd cd e deschis socul cu aer
Motorul nu functioneaza Bure ’

corect R, L
Asigurati-va ca aveti combustibil proaspat si fard impuritati

Verificati cupla curelei in V sd fie bine ajustatd

Peria nu se roteste
Verificati sd nu fie deterioratd cureauain V

Utilajul nu functioneaza Asigurati-vd cd este corect reglatd cureaua in V

Verificati sd nu existe deteriordri la cureaua in V

Eficientd redusa la curdtare
Verificati dacd indltimea periei este bine reglatd fatd de sol

konner-sohnen.com | 12
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TERMENI DE GARANTIE m

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12 luni
pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la data achi-
zitiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in concordantd
cu instructiunile de folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru acordarea
garantiei. Contactai vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantje se presupune
Inlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor
constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre, ulei, buijii
etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.). Decizia de repa-
rare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile de reparatie
sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi aplicatd o noud
garantie pentru echipament.

Certificatul de garanije trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garantie. in cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizifie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garantie atasat la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de a iti si de alua la cunostintd conditiile de garantie mentionate n certificatul de garantie siinstructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service In stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garanie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.
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The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Gasoline multifunction machine "Kénner & S6hnen”
Type / Model: KS 7HP- 0, KS 7HP-MFM 80, KS 7HP-MF
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Applied EC es: 2006/42/EC Machinery Di
2000/14/EC Noise Directi
2014/30/EC Electromagne

(EVU) 2016/1628 Non-Road
N 55012:2007+A1

)

achinery emissions

Applied Stand

Gasoline engine H200 corresponds to European Emission Standard Euro V.

This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE issued by department of transport of Luxembourg.
Technical service responsible for carrying out the test -TUV Rheinland Luxemburg GmbH

Date of issue 25/02/2019

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI

For model KS 7HP-MFM 60, KS 7HP-MFM 80, KS 7HP-MFM 80E noise guaranteed L,,,= 104 dB (A).

DIMAX
International GmbH
: -02- Flinger Broich 203 40235 Dsselciorf
Issued Date: 2024-02-08 O SHD DE296177274
Place of issue: Duesseldorf koenner-soehnen.com
Director: Fomin P. p
17 C fomin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under
the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all
relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Dsseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com/de

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com

France:

Fabriqué sous licence et contréle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com/fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdiblica Popular China.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com/es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. o. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com/pl

YrpaiHa:

BurorosneHo 3a niLeH3i€to Ta nig KOHTpONEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [iioccenbaopd, Himeuunta.

IMnoprep 1a npeACTaBHuUK B YKpaiHi:

TOB “TeHepartop AnbgHC"Byn. Enextpotextiyna 47,
02225, m. Kuis, Ykpaia. 3monToBaHo B KHP
www.konner-sohnen.com/ua




